Magyar nyelvii doktori tézisek

A k2 Szinhaz egyik alapitdjaként kozel egy évtizede foglalkozom szinpadi szdvegek
létrehozasaval. Allandé alkotétarsammal, Benko Bencével, valamint a k2 tarsulataval kozdsen
tobb, mint harminc bemutatét tudhatunk magunk mogott. Darabjaink tobbsége sajat szoveg:
egy klasszikus drama, vagy regény atirata, vagy irodalmi eléképet nélkiil6z6, 6nalld szinpadi
mi. Szovegeinket rendszerint a probafolyamattal parhuzamosan irjuk, igy gyakran az iroi,
rendez0i, dramaturgi, sOt a szinészi szerepkorok is keverednek egymadssal a kozosségi
szinhdzcsinalas altalunk gyakorolt forméjaban. Olykor az ir6i elképzelések dominalnak,
olykor a szinészi invencidnak rendeljiik ald szovegeinket, megint maskor a dramaturgia keriil
elétérbe, amikor példaul egy klasszikus drama atirdsahoz keressiik a megoldast. De egyvalami
sosem valtozik: szovegirds és szinhdzi gyakorlat folytonos kolcsonhatasban all minden
munkankban, hiszen szinhdz és szinpadi szoveg szimbidzisa jelenti szamunkra azt az idealis
allapotot, melybdl - igy hissziik - igazan €16 eléadas sziiletik.

Miihelyiinkben az évek sordn olyan ird6i és prdoba-technikdkat dolgoztunk ki, melyek
hasznosnak bizonyulhatnak més tarsulatok, rendezdk, dramaturgok szamdra az irdi-rendezdi
munkdban, illetve amelyek hasznalhatok lehetnek oktatdsi segédanyagként a hazai szinhazi
rendez6- ¢és dramaturg-képzésben. Ezért gy dontdttem, doktori disszertaciomban e
modszerek leirasara teszek kisérletet.

Dolgozatom célja a szinpadi szovegalkotds harom, eddigi szinhazi miikddésem soran
kiprobalt modjanak elemzd bemutatdsa. Harom alaphelyzetet veszek alapul, és az ezekhez
valo (altalam hasznosnak, sikeresnek itélt) irdi-rendez6i hozzaallast, miikodeést fejtem ki. Az
elsé alaphelyzet az, amikor egy klasszikus dramaird szovegeib6l késziil atirat - vagy teljesen
onalldé mi, de az eredeti mii(vek) dramaturgiajat felhasznalva. A masodik esetben azt
vizsgalom, miképp sziilethet érvényes szinpadi szoveg a probafolyamattal parhuzamosan,
szinészi improvizaciokbol, a harmadik alaphelyzetben pedig a szintén probafolyamattal
parhuzamosan sziiletd, valos torténetekbdl, visszaemlékezésekbdl késziild szinpadi szovegek
létrehozasanak legfébb momentumait veszem végig. Mindharom felvetésem mar bemutatott
szindarabok keletkezéstorténetének példdjan keresztiil bontom ki. Mindemellett szamot adok
a témahoz kapcsolodo elméleti kutatdsaim eredményeirdl is: szempontokat mutatok be a
szinpadi szoveg bonyolult fogalmanak definidldsdhoz, illetve e szempontokat érvényesitve

elemzek klasszikus dramai miveket.



Ennek megfeleléen dolgozatom bevezetdjében a szinpadi szoveg éErtelmezésével
foglalkozom. Osszehasonlitom a drama fogalméval, majd torténeti, végiil szinhazcsindléi
szempontbol kozelitek hozza, igy kisérlem szétszalazni e tdg fogalom meghatarozé jelentés
rétegeit.

A masodik fejezetben egy lopas torténetét beszélem el: azt a folyamatot, melynek soran
legkedvesebb dramairom, Arisztophanész komédiait bujva "elloptam" azok dramaturgiai
megoldésai koziil j6 néhanyat, hogy egy teljesen 1j, 6nallé szévegkdnyvet irjak beldle a Pécsi
Nemzeti Szinhaznak Mecseki tigris, vagy amit akartok cimmel. Ez a fejezet két részbol
tevodik 0ssze. Az els6, elméleti részben Arisztophanész dramaturgidjanak elidegenitd elemeit
elemzem a komédiakbol vett példakkal, a masodik, leird részben pedig ezen elemek sajat
szinpadi szovegembe valod beépitését targyalom. A fejezet célja egyezik a Mecseki tigris egyik
legfébb célkitlizésével is: bebizonyitani, hogy Arisztophanész nemhogy elavult szerzd, de
akar a kortarsunk is lehet, ha megfeleléen kozelitiink miiveihez.

A harmadik, atvezetd fejezetben a k2 Szinhaz ars poeticdjat, valamint elmult tiz évének
fontosabb mozzanatait ismertetem. Ugy vélem, hogy tarsulatunk szellemiségének,
miikodésének ¢€s torténetének ismerete fontos adalék lehet az olvasonak ahhoz, hogy jobban
atlassa, a gyakorlatban milyen koriilmények kozott sziiletnek kisérleti miihelylinkben a
probakkal parhuzamosan 1étrejovo szinpadi szovegek.

A negyedik fejezet lényegében egy Osszehasonlitd elemzés, melyben azt a két ellentétes
iranyt folyamatot probalom megragadni, amelynek soran szinpadi szovegbdl irodalmi
alkotas, illetve irodalmi alapmiibdl szinpadi szoveg jon 1étre. Két produkcio, két szovegkonyv
keletkezéstorténete keriil parhuzamba: A baranyai gyongydsbokréta (2018) cimii népszinmii,
mely nélkill6z minden irodalmi alapanyagot, hiszen nagyharsdnyi 1dds emberek
visszaemlékezéseibdl irddott, és az Ordogkatlan Fesztivalon keriilt bemutatasra egy helyi
asszony udvaraban, valamint a Ki vele, Néro! (2019) cimi ifjusagi eldadasunk, melynek
szovege egyrészt Kosztolanyi Dezs0 Nero, a véres kolté cimll regényének részleteibdl,
valamint szinészi improvizaciokbol tevédott Ossze. Az Osszehasonlitas szempontjait a
mindenkori, szinhazcsindldsban megkeriilhetetlen koriilmények adjék, igy a tér, a szinészek,
az irodalmi alapanyag, (illetve annak hidnya), a probdk metodusa. A miivek Osszevetésének
eredményeképp remélem, hogy az olvasé egyben két, a gyakorlatban kdnnyen hasznosithatod
ir61 technika alapjainak leirasat is kézhez kapja.

Hiszek abban, hogy a jo szinhidzban a szOveg van az eldadasért, és nem forditva. A jo
dramairé pedig elsdsorban szinpadban gondolkodik, és nem irodalomban. Bizom benne, hogy

ez a szellemiség atsugdrzik a most kovetkezd sorokon, és az olvasora is atragad.



